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ig Shulchan - the Table, which had twelve specially baked loaves called 0290 onp ]nj\)) gi
X& (“show-brea isplayed on it at all times. It was placed near the northern wall o oY
<& (“show-bread”) displayed on it at all t It laced th th Il of £X
gi the “Kodesh”. On the table were two columns of six shelving tubes (making twelve i%
v shelves in all), upon which the twelve loaves of bread were placed each week. The <A
&7 shel ! hich the twelve | f bread laced each k. Th Y&
&Y twelve loaves were baked on Friday and put on the Table on the Shabbat, when the o v
&7 twelve | baked on Frid d put on the Tabl the Shabbat, when the old e
£X loaves were removed and divided among the Kohanim. The Jewish People would X
<A enjoy prosperity (gain money and possessions) through the merit of the bread that was AT
X t d through th t of the bread that 2
<4 placed on the Shulchan. &7
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ig Menorah - the Menorah had seven branches. 1t was placed near the southern wall 1953 gi
v~ of the “Kodesh”. Each of the Menorah's branches was intricately engraved wi TP AT
72 of the “Kodesh”. Each of the M h's branch tricatel d with &5
Y& decorative knobs, cups, and flower-like shapes. Even though the Menorah consisted of av
X< many shapes and detailed designs it was made out of one solid piece of gold. =4
XS Nothing could be made separately and then attached to the Menorah. The purest olive SX
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27 oil was used to “feed” its flames. The Midrash explains that Hashem showed Moshe a &
£X Menorah of fire to help him see how to make the real thing out of gold. Moshe still Y&
X thought he would be unable to make it so Hashem told him to throw the golden ingot X<
X into a fire - the Menorah then emerged fully formed from the fire. 29
AVZAN PANVS
£X Mizbe'ach Haketoret - the Golden Altar, upon which the incense was offered Ny
<X every morning and evening. It was located in the center of the “Kodesh”. i 15
~Nva - - - - N4
%ig Kiyor - the copper laver, or wash-basin, in the courtyard (7%n) of the Mishkan. 999 %i
Y2 Before performing the service, the Kohanim were required to sanctify their hands ' &%
£¥2 and feet from its water. &5
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Adapted from: http://www.torah.org/learning/outsidethebox/5764/terumah.html
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